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AnHoTanms: B crarbe naetcs 0630p Tpex ciydyaeB oOpaTHOTO MepeBoja:
C PYCCKOTO Ha IOJBCKHUI 1 00pPAaTHO Ha PYCCKMI; C MOJIBCKOTO HAa PYCCKUM U 00-
paTHO Ha MOJBCKHUH; C JATBIHU HAa PYCCKHUH n 0OpaTHO Ha JNATHIHE. [IpHUuHEI
o0paTHOro mepeBoja Bcerna pasusie. B cinyuae «Kutus Mepkypus CmoneH-
CKOT0» — 3TO OBIJIO CHMBOJIHYECKOE BO3BPALIEHUE KUTHS TOKPOBUTENS TOPOAA
10ocJjie TOro, Kak MoJISIKK 3aXBaTHJIM CMOJIGHCK U IIE€PEBEJIM Ha HOJbCKUI SI3BIK
KUTHE MOKPOBUTENIS rOpoJa, a MOTOM ropoj OblI oTBoeBaH. B ciayuae «Jle-
reHgel 00 actposore MycTasaaune» — 3T0 Oblla MOIMTHYECKAas MpoOMarania,
COOTBETCTBYIOIIAsl TEKYIIEH MOJUTHYECKON MOBECTKE (MOCTOSHHBIE BOWHBI
¢ Typuueil u MOUCKYU COIO3HUKOB), IPUYEM B JJAHHOM II€PEBOAMMOM OpUTHHAJIE
BCSIKHE CIICABI ITOJIBCKOTO IMPOUCXO0XKACHUS OBIIIN POCcTO cTepThl. C 00paTHBIM
nepesonoM anerun Ctedana SIBOpCKOro OKOHYATEIBHOH SICHOCTH MOKa HET. B
1729 r. anrnuiickuit nactop Tomac KoncerT BepHyncs B Auriuio u3 Poccun
U omyOJIMKOBAJ B cBoeil kKHUTe «Diernuto k oudbnuoreke» Credana SIBopckoro
B aHOHUMHOM PYCCKOM II€PEBOJIe U B CBOEM 00paTHOM MEpeBOJe Ha JIATHHCKUH
sI3pIK. [IpencTaBisieTcs, 9TO TH HPUMEPHI MPUOTKPHIBAIOT €IIe OJHY CTOPOHY
JIUTEpPaTypPHBIX B3auMOCBs3ei. M B3anMOCBA3M BBITISAISAT HECKOIBKO (€CIH
HE CKa3aTh 3HAUUTEJBHO) CIO0XHEe. A IpU BCEH CIONKHOCTU MOJIUTUUYECKUX
1 KYJIBTYPHBIX PAacKIaJOB B3aUMOJEHCTBUE KYIbTyp OKa3bIBaeTcs Ooraue
OOBIUHBIX NpEeACTaBICHUN. B TakoM B3anMoOgeHCTBHHM OJHUH M TOT K€ TEKCT
B Pa3HBIX CBOMX OONHMYBSAX YBEIHUUBAET MPOCTPAHCTBO CBOETO BO3JAEHCTBHS,
MyCTh Ja)ke 3TH OOJIMYbsl MOTYT CHUJIBHO OTIMYaThCa. BoT 3TO mpocTpaHcTBO
1 HYXIaeTCs B [[EJIOKYITHOM N3YUEHHH, a HE TOJIBKO OTJEIbHBIX ITANOB )KH3HH
KOHKPETHOTO IIPOU3BEACHHUS.

Kurouessble cioBa: «XKutue Mepkypus Cmonenckoroy, «Jlerenaa o6 actpo-
nore MycTasaauHey, INTepaTy pHbIe B3aUMOCBSI3H, IEPEBO, 0OPATHBIH epeBo]

HNudopmanus o6 aBrope: Cepreit IBanosrma HukonaeB — 10KTOp GHIIOIOTH-
YeCKUX Hayk, akageMuk PAH, rnmaBHbIi HayuHBIH cOTpyAHUK, MHCTUTYT pycckoit
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A .B. MuxaiinoB B CBO€ BpeMsl CIIPAaBEJIMBO 3aMETHII, YTO «UCTOPUS
KYJIBTYypbl HECOMHEHHO JOJDKHA OyIeT BEIpabOTaTh emie Ooyiee TOHKHUE
npueMsl padOThl C TEKCTAaMH CaMOro Pa3HOTO POJa; TJIABHBIM METO[
HUCTOPUHU KYJBTYPbl KaK HayKH — 3TO 0OpaTHBIA IepeBOJ MOCTOJBKY,
MOCKOJIBKY BCSI HCTOPHSI 3aKJIIOUACTCS B TOM, UTO Pa3HBIC KYIBTYpHBIE
SIBIICHHSI OSCIIPECTAHHO MIEPEBOSITCS HA MHBIC, IEPBOHAYAIBHO Ty IbIC
UM KYJIBTYPHBIC SI3BIKH, YacTO C HPEACIBHBIM TEPEOCMBICICHHEM HX
conepxkanus» [3, ¢. 16]. Ho wHOrma oOpaTHBIA TEepeBO XyI0KECTBCH-
HBIX TIPOMU3BECHUN SBISETCA TAKOBBIM B CAMOM IPSIMOM CMBICJIE CJIOBA.
W B psne ciiydaeB MOXHO HarJIIHO yOeAUTHCs, KaK UJiesl IepBOHaYalb-
HOT'O TeKcTa ObljIa U3MEHEHA M MHOT/IA PEIIUTENBHO, BILIOTH JI0 MOJTHOTO
HCYE3HOBEHUS «POAMMBIX IISTEH» OpUTHHAJIA.

PaccmatpuBaemble ajee MPOU3BEACHUS OTHOCSATCS K Pa3HBIM >KaH-
paM — JKUTHE, O THICCKUH TTaM(IIeT, ayterns. Peds moiaeT o pa3Hbix
S3bIKaX (PyCCKHH, MONBCKHM, JATMHCKUN) M JUTEpaTypax (pycckas,
MOJIbCKasl, aHTTINHCKast). MOYKHO ojlarath, 4TO METO «TyJa U 0OpaTHO»
HE WMEET OJIHOW M YeTKO OO0O3HAYCHHOH MPHBSI3KU K OINpPEACICHHOU
XPOHOJIOTMYECKON U INTEPAaTypPHOI CUTYyaLUH.

Iepsbiit snu3on otHocuTess K XVII B. Cpeu HECKONBKUX peAaKLuii
KUTHS HeOecHOTro mokpoBuTenst CMoneHcka, cB. Mepkypus CMOJICHCKO-
r0, COXpaHUJIACh TaK Ha3bIBaeMasi 3ama JHOpPYyCCKas peaKIMsl, N3BECTHAS
ceiiuac B 4 criuckax [5, c. 82-97]'. B KoHIIe TPOCTPaHHOTO Ha3BaHUSI YH-
TaeTcs (hpasza, CTaBUBIIAS B TYNHMK MHOTHX HccienoBareneit: «cnucana
00 mpexnae cus Belllb CIOBEHCKHUM S3bIKOM, Ta)Ke€ M3 CIOBEHCKa S3bIKa
MpETIoKEHa Ha MOJTBCKUI A3BIK, a HBIHE K€ MAKHM UC MOJIBCKAro Ha CJo-
BEHCKHit». B nmpyrux crnmckax make mo0aBieHa jJaTa 3TOr0 HEOOBITHOTO
MEpPeBOJIa: «HA CIABEHCKHH SI3bIK MPeokeHo B 1eTo 7164 [1656]».

MoXHO TPemsIoKUTH cleayromee oobscHeHne. B 1611 r. Boiicka
Peun Ilocnonuroi 3axBarunu CMOJNEHCK M IpU3HAIU CB. Mepkypus
CMmoneHckoro HeOeCHbIM NOKpOBHUTENEM ropoja. OIHUM U3 OCHOBaHUI
9TOrO I1ara ObUIO U TO, YTO CB. MepKypHil 0 CBOEMY IPOUCXOXKACHUIO

! Cwm. taxxe: Beneyxui JI. T. Jluteparypuas ucropusi «I[loBect 0 Mepkypuu Cmomnen-
ckom»: MccnenoBanus u Tekcthl. IIr.: Poc. roc. akagemudeckas tum., 1922. C. 12-20.
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6bu1 pumistHUH. [lo 370l mpuunHe CBUpCKas LEPKOBb CTasa KaTOINIe-
CKUM XPaMOM, a >KMTHE CB. MepKypus ObLJIO NEPEeBENeHO Ha MOJbCKUM
A3BIK C HEOOXOJUMBIMH M HEU30SKHBIMHU TI0 MOJUTHYECKUM COOOpake-
HUsIM ionipaBkamu. B 1654 r. CmoneHck ObLT 0TBOEBAH M BO3BPAIIICH MO/
BIIACTh MOCKOBCKOT'O TOCYIapcTBa, W MPOHU30IIE] OOpaTHBIM MPOIECC:
LEPKOBB OISITH ObLJIa IEPEOCBSIICHA, U B HEH MPOIOJIKUIIHCH TPABOCIIAB-
Hble OOTOCITYKECHHS, a KUTUE CB. MEpKypHus TIEPEBEACHO C MOJIBCKOT0
A3bIKa Ha LIEPKOBHOCHABAHCKUM. IIOHATHO, YTO HUKAKOH MPAaKTHYECKOM
HaJO0OHOCTH B TAKOM IepeBOJIe HE OBLIO, MOCKOIBKY MCXOJHBIA IEPKOB-
HOCJIaBSHCKUM ObLI XOPOLIO U3BECTEH, HO 3TO ObLII OYE€Hb BaXKHBIH, IYCTh
Y CHMBOJMYECKHUH, aKT JUISl OJIMTHYECKOW MU(POTIOTHH ropoa.
Axkanemuk A.M. CoOosieBCKH yuesa 3TOT 0OpaTHBIN MepeBoI B CBO-
ell 3namenuTod kuure «llepeBognas nurepatypa MockoBckoil Pycu
XIV-XVII BB. bubnuorpapuyeckue MaTepuaibl» U CHAOAMII TTOMETKOM
«ITonpckuil TeKCT HaM Heu3BecTeH»?. B nanbHeleM HUKAKUX YCIEXOB
B MOMCKAX MOJBCKOrO MepeBoaa He OblI0. MOXKHO Jaxe mojararb, 4TO
OHH U HE MPEANPUHUMAIINCH, TOCKOJIBKY O TAKOBBIX MOMCKAaX YIIOMHHA-
Huii HeT. COMHEBasiCh B CaMOM BO3MOXHOCTH CYII€CTBOBAaHUS 0OpaTHOIO
MePEeBO/Ia, MCCICIOBATEIN MbITAINCh HAUTH MOAXOAAIIME OObICHEHHUS,
HAuMHasl OT MPEAINOJIOKEHHS], YTO TEKCT ObLI MPOCTO 3alUCaH JIATUHU-
LIeH, ¥ BIUIOTH JI0 TOJTHOT'O COMHEHHM S B CYIECTBOBAHNHU TAKOTO IIEpeBO/ia
BOOOIIIE, ITOCIIEIHEE BBICKA3aHO OTHOCUTEIIBHO HEJaBHO (CM.: [6]).
Opnnaxo, xutue cB. Mepkypust Cmonenckoro B [lonbiie nepesoauiu
U HEONHOKpaTHO myOmukoBanu. Camasi paHHsSS TyONHKAamus >KATHUS
Mepkypuss CMOJEHCKOrO OTBICKMBAE€TCsl B M3AAHHOM Ha JaTMHCKOM
si3pIKke B BrutbHe B 1650 T. kHUTe «Pa3Hbie COOBITHS, OTHOCIIIUXCS K CO-
crosiHuio nepkBu B Bemmkom KusbkectBe JlutoBckom»?. JKutue 31ech
OYEeHb KpaTKOE€, KaK U BCE OCTAJIbHBIC XKUTHUSA B ITOH KHUI'E, OHAKO DA
JeTajeld He BhI3bIBAET COMHEHHH, YTO 3T BEPCUSI BOCXOIUT K MEPEBOAY
xutust Mepkypust CMOJIGHCKOTO C IIEPKOBHOCIIABSIHCKOT O si3bIKa. B 1662 1.
KUTHE OBIIIO OMYyOIMKOBAHO YK€ Ha IMOJIbCKOM S3bIKE 1O/ Ha3BaHHEM
“Zywot poboznego Merkuriusza, Zotnierza i Meczennika™. B koHme 310-
ro XKUTHUS BaXXHEHIIAs JUIsl HAIIETO Pa3bICKAaHUs MPHUITHCKA HA JIATHIHU:
“Ex lingua Sclauonica manuscripta Smolenscii”, T. e. «Co CJIaBSIHCKOTO
a3blka 3anucaHo B CmoinieHcke». KoHEYHO, Bce OKa3blBaeTCS HE Tak

2 Cobonesckuti A.U. TlepeBoaunas nuteparypa Mockosckoil Pycu XIV-XVII Bekos.
Bubmuorpaduueckue mar. CI16.: Tun. Mmm. Akan. nayk, 1903. C. 218.

3 Cwm.: Kojatowicz-Wijuk W. Miscellanea rerum ad statum ecclesiasticum in Magno Litua-
niae Ducatu pertinentium. Vilnae: Typis academicis, 1650. S. 6-7.

4 CMm.: Pruszcz P.H. Forteca duchowna Krolestwa Polskiego. Krakow: w drvk. dziedzicow
Stanislawa Lenczewskiego Bertvt., 1662. S. 75-76. CM. cOBpeMEHHOE Nepeu3aanne 3Toit
TIOJILCKOW BepcHu kKUTHS: [4, c. 145].
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MPOCTO, TOCKONBKY OOPaTHBIN IePeBOJI HA PYCCKHH SI3BIK OBLIT BBITIOJIHCH,
COIJIACHO JIaTUPOBKE B PYCCKUX PYKONHCAX, B 1656 T., a BOT kHUra «/ly-
xoBHas kpenocth [lonbeckoro Koposnescta» Iletpa I'mamunra Ilpyma,
B KOTOPOI HareyaTaHO >KUTHE CB. MepKkypwusi, BbiIa B 1662 1., 6onee
paHHEl MyOIUKaIMK WK PYKONHCH MOKa HAWTH He yaanock. K Tomy xe
KUTHUE B ITOW KHUIE TI0 00BbEMY IIPUMEPHO pa3 B ISATh MEHbILE PYCCKOr0
MepeBO/Ia C MOJIbCKOT0, BHIMOJIHEHHOT0 B 1656 . DTO NMoKa3bIBaeT, B 4acT-
HOCTH, 4TO ObLIa U OoJiee NOoIHAas Bepcus NMEPEeBOia KUTUSA Ha MOJIbCKUI
SI3BIK.

B oOpaTHOM mepeBoae C MOIBCKOTO SI3bIKA WMEETCS OIHO CyIIe-
CTBCHHOC OTJIMYHE OT APYTHX PYCCKHMX pelakiuil. B apyrux pycckux
penakuusAx HeT YIOMHMHAaHHMM O TaTapax. B mepBoHadanbHOM pyccKOM
KUTHH MepKypuii cpaxaeTcs ¢ «IICUCHETaMM», <GJIBIMH BapBapamm»,
«MOTaHbIMU MHOIUIEMEHHBIMH CHJIAMH», «arapsHCKMMH BHYLAMUI
(cm.: [5, c. 30-34]). A B BepcHsX KUTHS Ha MOJBCKOM M JAaTBHIHU H, CO-
OTBETCTBEHHO, B CMOJIGHCKON peAaKluu, T. €. B IEPEBOJE C MOJIbCKOrO,
CB. MepkypHil cpaxaeTcss TOIBKO C TaTapaMH. Takum oOpas3om, HOIy-
YaeTcsl, YTO «PUMJIISHUH, YCHIHOBJIEHHBIH MOJIBCKUM HAapOIOM», IpUexal
Ha 3TH 36MJIU U BEJICT BMECTE C APYTUMHU XPUCTUAHCKIMH BIACTUTEISAMU
60pr0y ¢ TaTapamu. HeT coMHEeHHIA, YTO 3TO HE IIPOCTO MEPEBOJI, HO U CY-
IECTBCHHAS IEPCAKIICHTYalHsI X0Ja COOBITHH, ITyCTh Ha MEPBBIN B3I
U HE OYEHb 3aMETHasl.

Xots xkutHe cB. Mepkypust CMOJICHCKOr0 ObUIO MEPEBENCHO 00-
paTHO Ha PyCcCKUM fA3bIK B 1656 I, OJNSIKM C JIUTOBLAMHU HE OTKA3aJIUCh
0T HEOECHOr0 TIOKPOBUTEILCTBA ¢B. Mepkypust Cmonenckoro. B 1717 1.
B BUJICHCKOM HE3yUTCKOW KOJIJIErMu OblIa TOCTaBJEHAa NOCBALICHHAS
CB. MepKkypuio aijeropuyeckas IIKOIbHAs JApamMa B TpPEX aKTax,
a B 1720 r. B BapmiaBCKOW HME3yHTCKOW KOJJIETHH ObLIa IMOCTaBIICHA
IIKONBHAs Mbeca Ha Ty ke TeMy. B 1737 r. B Kpakose Oblna nmepensgana
kHura IIpyua noag HeCKoJIbKO H3MEHEHHBIM Ha3BaHUEM «/lyxoBHas Kpe-
noctb MoHapxoB U Bcero Ilonbckoro KoposescTBa», U B HEll TOXKE €CThb
)uTHe cB. Mepkypuss. B 1767 r. B KpakoBe BblIlILIa eie 0JJHO coOpaHue
auTuil — «llonbma MaTh cBATHIX» Dnopuana SIpouieBuya, B KOTOPOH
Ha 10 Hr0J1s IOMEILEHO JKUTHE CB. MepKypusl, IepeneyaTaHHOe U3 KHUTH
IIpyma no uznanuto 1662 r., ¢ To4HON ccbuikoi®. OnHAKO caMo JKUTHE
BOCIIPOM3BEACHO HE BHOJHE TO4YHO. B kuure Ilpyma roopurcs, 4To
poiaps Mepkypuit «puexan B pycckue semum» (“przyjachat do ruskich

5 Cwm.: Pruszez P.H. Forteca monarchow i catego Krolestwa Polskiego duchowna... powtor-
nie z additamentami swemi... do druku podana. Krakow: Drukarnia Akademicka, 1737. S. 97-98.

¢ Cwm.: Jaroszewicz F. Matka $wietych polska. Krakow: Drukarnia Stanistawa Stachiewicza,
1767. S. 342.
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krajow”), a B kaure fpomeBnya cka3aHo, 4To cB. MepKypuil «mpuexan
B [lonbmny, Wi B Hel 10 camoi cMepTu» (“przyjechawszy do Polski w
niej si¢ zamieszkat az do $mierci”’). Takum oOpazom, B kKHUTE SporieBnya
3aKperuisieTcs NpeACcTaBlIeHue O TOM, 4TO ¢B. Mepkypuil CMmosieHCKuit
OBLJT M OCTAeTCS MMEHHO TMOJIbCKUM CBATBIM, CPAXKABIIUMCS C TaTapPaMH.

[Tocie 1858 1. B Kpakoe Bbimio msnanune «llepedyeHb MOIbCKUX
CBSITBIX U OJIaTOCIIOBEHHBIX TIOKPOBUTENCH»’. B 1862 1 1936 rr. 0HO OBITIO
nepernevyaralo noj Ha3BaHueM «llepeueHb MOIbCKUX CBATHIX»E. B 31X
KHIKEUKaxX OKas3ajloch W KUTHE CB. MepKypHs, COIMPOBOKICHHOE €ro
n3zobpaxenueM. Hy)kHO MoIYepKkHYTh elle ofHy AeTanb. CHMBOI «yce-
YEeHHAasl TOJOBa» U MOTHUB «XOXKJIECHUE C YCEUECHHOW TOJIOBOH B PyKax»»
ObLIIM U3BECTHBI JPEBHEPYCCKON CIOBECHOCTH, U ¢B. MepKypuit CmoneH-
CKHIi CTaJI CAaMbIM U3BECTHBIM aredanoM u kepaaohopom, 4TO OTPAKEHO
KaK B APEBHEPYCCKOM JKUTHH, TaK U B U3BECTHOM HaM I0JILCKOI Bepcuu.
Ho B nonbckux m3nanusix XIX—XX BB. 3TOT MOTHB OINYUIEH, @ B UJLJIIO-
CTpalMAX K 3TUM M3ZaHUAX MepKypuil n300pakeH Cpa’karoluMcsi BOU-
HOM. Bo3mokHO, 00pas anedana, rpsayiero co cBoei rojioBoi B pyKax,
MOT BOCIIPUHUMATHCA KaK M3JIMIIHE MaKaOpUUECKUIL.

Hakonen, crout orMeTuTh, uyTo B 1918 1. moasckuit nucarens SApoc-
naB MBamkeBuy Hanucal «Jlerenay o csitom Mepkypuu CMOJIEHCKOM»
(“Legenda o $wigtym Merkurym Smolenskim”), kotopast Oblia u3nana
B 1921 r.%. Aruorpaduueckas cTuiu3anus VBaiikeBuya, BHIITOJTHCHHAS
PUTMHUYECKOH MPO30H, HECET HECOMHEHHBIC CJEbl BIUSHUS PYCCKOTO
akmensma. A B 1926 r. mpoxuBaBmmii B Ilonbine pycckuid sMUTpaHT
C.IO. KynakoBckuii B IpUIJIOKEHUH K U3JaBaBLIeMycs B Bapmase «exe-
HEIEJIbHOMY LIEPKOBHO-HAPOAHOMY HJUIIOCTPUPOBAHHOMY JKYPHAILY»
«BockpecHoe uTeHHe» Omy0JIMKOBall HEOOBIIYIO KHIKEeUKY «CKazaHue
0 Mepkypun CmoneHckoM B obOpabotke SlpocmaBa MBamkeBugan!'©.
[lopasuTtensHO, KaK TOYHO MOBTOPUIIACH UCTOPHS C )KUTHEM MepKypus
Cwmonenckoro, ciryuusiasics B cepeanne X VII B.

Wtak, Ha MPOTS)KEHUHU TpeX CTOJETUM )KuTHe cB. Mepkypust CmoseH-
CKOTO WJIH ero 00pabOTKH MOCTOSHHO HAaXOIMJIOCh B chepe oOpaTHOTrO
nepesojaa. U xoTs peup 1ia 06 OHOM M TOM K€ TEKCTe, KaxxJasi HoBast

7 Cm.: Poczet $wietych i btogostowionych patronow polskich. Krakow: Wydawnictwo
Dziet Katolickich, [post 1858]. [106] s. B n3nanuu oTcyTcTByeT MarnHamus.

$ Cm.: Poczet $wietych polskich. Krakéw: Wydawnictwo dziet katolickich, 1862. [62] k.;
Poczet $wigtych polskich. Warszawa: Czcicieli Swietych Polskich, 1936. 127 s. B uzganun
OTCYTCTBYET ITarMHAIHs.

? Cwm.: Iwaszkiewicz J. Legendy i Demetr. Warszawa: Towarzystwo wydawnicze “Ignis”,
1921. 8. 9-17.

10 Cwm.: Kynaroeckuti C. Cxazanne o Mepkypun CmonenckoM B o6pabotke SIpocnasa
MBamkesnua. [Warszawa: Drukarnia Synodalna]: M3x. «Bockpecnoro Urenus», 1926. 16 c.



C.. HUKOJNAEB. HEOX)KUJTAHHBIE CJIYUAU OBPATHOTO MEPEBOJIA B X VII-XVIII BB. 185

BEpCHUs B CBOEH MHOHALIMOHAJIBLHOW M MHOSI3bIYHON BEPCHM HEM3MEHHO
BHOCHJIA HOBBIC aKIICHTHI, MOJIATHYECCKUE WUITU PEIUTHO3HBIC.

Crenyromuii 5nu301 00paTHOrO MEPEeBOAA OMATH CBsi3aH ¢ [lonbiiei.
B 1670-x rr. B [ToconbckoM mprKka3se Obl BBITIOIHEH IEPEBO HEOOIBIION
MOJIbCKOM MOJIMTHYECKOU Opormtopsl niu namdiiera konma XVI B. moj
CIENYIOIIMM Ha3BaHHMEM B TepeBoje: «BbIMUCh M3 MOJJIMHHON KHUXKH-
bl Hapuiaemble Jlura 3 3alenKOI0 Kojia MOCOJICKOTO OOLIero Hapomy
Kopynsl nmonckue u Benukoro xHspbkectBa JIMTOBCKOro TBOpLEM Xpu-
croopom JlammHOM, cTpaHCTBYIOINM MmoJcKuM». Opurnnan — Liga
z zawada Kota Poselskiego spolnego narodu K.P. i W.X.Lit. Authore
Christophino Daminaeo Peregrino Polono. [Krakow], 1596. Astop —
H3zepxex Kmmmrod (Dzierzek Krzysztof, ym. mocine 1610). B roa Beixona
OpHUTHHAJTA COCTOSIICS CEHM, Ha KOTOPOM OOCYKIaJI0Ch IIPUCOCTNHCHHE
Peun Ilocnionutoit k CsitieHHOU nure 11si 00prObI ¢ Typuuel, Ha yem
HactauBai nana puMckuil Knument VIII. B 3Toil kHMKEuKe Oka3ayiach
M JIereHJa O MepcHACKOM acTtpojore MycTta-DaauHe, KOTOpPBIH mpen-
ckazan rubdens OcMaHCKOW WMIICPHH, €CIM TYPKH HapymIaT MHUPHBIH
norosop ¢ Ilonbiei.

[lepeBox nosiBUIICS Kak pa3 npu 000CTpeHUH OTHOIIeHUH ¢ Typruei,
ero Ha3zBaHue: «lIpenckazanue o nageHun TypeLKOro LapcTBa apaBHii-
CKMM 3Be3focioBoM MycTta-OnasiHoM». B nepeBone cpasy nosBuiiach
NepeakeHTyalus, MPOIUKTOBAHHAS MEXIYHAPOIHOW MOIUTHYCCKOM
cutyauued. Dpasy “zadnego si¢ barzej nie boja jako narodu polskiego™ Bce
PYCCKHE CIIUCKU TEePEeNaoT CIEAYIOLUM 00pa3oM: «HUXKe KOEro 3eIHee
00sThCS, IKOKE MOCKOBCKOTO HapoJla U MOJILCKOroy, a gpasy: “skad mu
to przychodzito, ze tez nigdy nie nacierat na Polske” mepenator tak: «ot-
KyJy eMy cue MPHUXOIUIIO, YTO MOJbCKUI HApOJ HEKOr1a ¢ MOCKOBCKUM
MOJIYHOLIHBIM COBOKYIHUTHCA UMaTh, U TOro paau Ha llonbiry He HacTy-
na». TakuM 06pa3oM, B pycCKOM MEPEBOAEC K MOIBCKOMY HapOIy cpasy
Jno0aBisieTCsl pyccKuil HapoJ. B naHHOM ciydae HET COMHEHHH, YTO 9TH
U noo0OHbIe UM BCTABKHU MPOAUKTOBAHBI CHIOMUHYTHOH MOJUTHYECKON
CUTYyaIUEH.

[lockonpky Ha mporskeHun XVII-XIX BB. otHOmenus Poccuum
¢ Typuueil mocTosHHO OBUIM HANPSKEHHBIMH, TO U mepeBog XVII B.
oKazayics K Mecty U Obl1 BocTpeOoBaH. Yke B XVIII B. oH ObLn Hame-
yatad («IIpeackazanue o manenun Typenkoro napcTBa apaBUHCKUM
3Be3710cI0BOM MycTa-OmapiHoM», 1789), a 3areM HEOIHOKPATHO Iie-
peneuatsiBasics (1828, 1830, 1854), nHOr/Ma HECKONBKO pa3 B OIUH T'OJ
(cM: [7; 8]). Pazymeercsi, ¢ TeueHHEeM BPEMEHU SI3BIK MPEJCKA3aHUS BCE
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0osblle PYCUPHUIIMPOBAJICS W MPOM3BEACHUE BCe OONbBIIE OTPaKalo
TEKYLYI0 MEXyHApOIHYIO CUTYaLUIO.

W nMmeHHO 3Ta mocneqHss penakuus, Oojee AecATH pa3 mepereda-
TaHHas B 1828—1830-x rr., OblIa MepeBeicHa Ha MOJbCKHIA SI3bIK U HAIe-
yaraHa B Buibno B 1828 1. BMecTe ¢ 1pyruMu IpopouecTBaMu O NaJeHUU
OrromaHckoil umnepun. Ha TUTYJIBHOM JIMCTE CKa3aHO, YTO ATO IIEPEBO]
C PYCCKOr'o sA3bIKall.

Urak, B nonbckom opurunaie X VI B. — Typuuu He HaZ0 CBSI3bIBATHCSA
C CEBEPHBIM HapojoM nonskamu. B pycckom nepesone X VII B. — Typuuu
HE HAaJl0 CBA3BIBATHCS C CEBEPHBIMU HApOJaMU IOJISIKAMU M MOCKOBHTA-
mu. B nepenszgannu XIX B. 1 00paTHOM NepeBo/e HA TMOJIBCKUN S3BIK —
Typuuu He Hafo CBS3BIBATHCA C CEBEPHBIM HApOIOM, B JaHHOM Cilyyae
C PYCCKUMH.

Bunenckoe nznanue 1828 r. ObIJ10 HHCITUPHUPOBAHO ¥ TPO(YUHAHCHPO-
BaHo Poccueit, HO, BUANMO, HE HAIIJIO 0COOBIX MOKJIOHHUKOB B [lomblie,
MOCKOJIBKY TOJISIKU B iepBoii nosioBuHe XIX B., B otiune ot XVIu XVII
BB., CYMTAJIO TYPKOB CKOpEe CBOMMH COIO3HHKaMu B Oopnbe ¢ Poccueid,
nockosbky Typuus He pu3HaBaja pasaessl [lonpum.

Crnenyromuil npumep o6paTHOTO IepeBoja CBsI3aH TOJBKO C XyA0Ke-
CTBEHHOU JINTEPATYPOil M HE UMEET HUKAKOTO OTHOIICHUS K MTOJIUTUKE —
«Onerust k O6ubmmorexe» Credana SIBopckoro B 0OpaTHOM IMEpeBOIC
Tomaca Koncerra. Dneruto, B kotopoid Ctedan SBopckuii mporiaercs
co coel Oubmorexoii (“Possessoris horum librorum luctuosum libris
vale”, 1721), MoxxHO 0e3 mpeyBeInYCHHs] Ha3BaTh CAMbIM 3HAMCHHUTHIM
JATMHCKUM CTUXOTBOPEHUEM, Koraa-nu0o HanucanubiM B Poccuu. O 1mu-
POKOI IOMyJISIPHOCTH 3JIETHH TOBOPUT OOUITHE €€ PYCCKUX TMEePEIIOKEHUH,
MPO3anueCcKNX U CTUXOTBOPHBIX (4eThipe Toiabko B X VIII B.), mosiBUB-
HIMXCS elle J0 MyOonuKanuu opuruHaia B 1744 r.: camoe paHHee U3 HUX,
KOTOPBIM MBI 3aliMeMcsl HUKe, natupyercs 1722 nnu Hawanom 1723 rr.,
T. €. cpasy nocye konunusl Credana SIBopckoro. Kpome Toro, n3BeCTHBIN
ApYIUT U 00rocioB, apxuenuckon CrnaBssHCKUM 1 XepcoHCKui EBrennii
Bynrapuc (1716—1806) nepesen sneruto Credpana Ha JpeBHETPEUECKUI;
B niepBoii nosioBuHe X VIII B. OHa BKIIIOYanach B IIKOJBbHBIE KYyPChI M03-
TUKU U T. A. [2, c. 121-128]'2.

Beprysmucs B JIonnoH nocie necsatuieTHero npedsBanms B Pocenn,
Tomac KoHceTT BblITycTHII IBY XTOMHBIHN TpyA «COBPEMEHHOE COCTOSIHUE

' Cwm.: Zbior przepowiedzen o upadku tureckiego Panstwa. Przektad z rosyjskiego. Wilno:
w Drukarni B. Neumana, 1828. 41 s.

12 Cwm. takke: Macnog C.H. bubnnoreka Credana SIBopckoro. Kues: Tum. M.T. Meitnan-
nepa, 1914. 170 c.
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U YCTaHOBIICHHSI pyCCKoil iepkBu» (1729), comepkaHue KOTOPOTO MHOTO
Upe 3arjaBus: K OpUMEpY, B KHUTY BKJIIOYEH aHIVIMMCKUI mepeBoj
LEeJOro psijia JIOKYMEHTOB, KacaloUIUXcs TPakJaHCKOH U LIEpPKOBHOM
HCTOPHUH NETPOBCKOI1 U nocneneTpoBckoit Poccun — «JlyxoBHoro perna-
MeHTay, «Mopckoro ycraBay, peucit ['aBpunina Byxunackoro n @codana
IIpokonoBuua (¢ koTopsiM KOHCETT MO3HAKOMUJICS JTUYHO, a 3aTeM BeJ
C HUM TICPENNCKY) U T. I1.13

Koncert (mBaxasl) oOpamaercs k ¢urype Credana SBopckoro
B NPHJIOKCHUU K KHHUTE: TaM IOMELICHBI Napajile]IbHO aHOHMMHBIN
PYCCKUI OACTPOUHBIN mepeBon «Dueruu K OubIoTeKe», N3BECTHBII
no psany cnuckoB. (KoHceTT H0OPOCOBECTHO TPaHCIUTEPHUPYET €ro
JAaTUHULEH), U coOcTBeHHOe mnepesoxeHue KoHceTTa, BBIIOJHEHHOE
JIATUHCKUMHU JHUCTUXaMM, ¢ noMmetoi: «IlepeBeneno muoii B MockBe
B (eBpane 1723 r.». Takum oOpa3om, mepea HaMH MO-CBOEMY TOpas-
UTCNBHBIN cly4ail oOpaTHOTO mepeBoja JATHHCKOTO CTHXOTBOPCHHS
C PYCCKOro NOACTPOYHMKA HA JIATBIHb — TEM K€ Pa3MEpOM U B paMKax
TOH XK€ IOITUUYECKOH TpaJuLMM; IIPU 3TOM LEJbIH pAd CTUXOB U OT-
IeNBbHBIX BEIpakeHni y Koncerta u B opurunane CredaHa COBIagaroT
JIOCIIOBHO.

Uro noOynuno KoHceTTa MCHMOIHUTH 3TO CTPaHHOE JHUTEpaTypHOE
ynpaxsenue? IL.H. BepkoB orBetun Ha 3ToT Bompoc Tak: Koncert,
OYEBH[THO, TAXKE HE IMO03peBal, uTo syerus CredaHa «HaucaHa mo-ya-
THIHH U YTO B €TO PACIIOPSKEHUN HAXOAMUTCS HE OPUTHHAI, a ICPEBOAY;
COBITAICHUS )K€ HUKAK HE MOTYT OBITH ITPH3HAHBI JOKA3aTEIHCTBOM TOTO,
YTO aHMIMHCKOMY MEPEBOAUNKY OBIT M3BECTCH U JIATMHCKUN OpUTHHAI
Credana SIBOpCKOTO»: OHH MPEACTABISIOT COOOH CTaHIAPTHBIC KITHIIE
JIATMHCKON BepCHU(UKANNU, YCBOCHHBIC OOOMMH MOATAMH HE3aBHCHMO
JIpYT OT ApYyTa Ha IIKOJIBHOM CKaMbe, 1 00BACHAIOTCS, C OAHON CTOPOHBI,
TOYHOCTBIO IIOACTPOYHUKA, & C IPYTOH — «CUACTIIMBOU CI1y4alHOCTHIO:
B 000UX CITyYasiX U MOPSAOK CJIOB, U IPABUIIA JIATHHCKOW METPUKU CaMHU
MOZICKA3bIBAJIU TaKOe, a He MHOE OPOPMIICHUE CTUXa!,

He nomnexxutr comHenuto, uro ctuxu KoHceTTa IeHCTBUTENBHO
IPEACTABIAIOT COOOM MEPEBOJ PyCCKOTO MOACTPOYHMKA, a HE OTPEHAK-
THPOBaHHYIO» BEPCHUIO JaTHHCKOI aneruu Ctedana. B aTom ybexpaior,
BO-TICPBBIX, T€¢ ciydau, kKorga KoHceTT oOHapyXHMBaeT, Kak KasKeTcsd,

13 Ha HeoOBIMHBIH CITydail pernenuun « DIeruu K 6ubamoreke» ooparii BHUManue B 1962 1.
I1.H. bepxos. Hccnenys pyccko-aHIIMICKHE JInTeparypHble cBs3u nepsoit uerseptu X VIII B.,
Bepxos BBen B Hay4HbIi 000poT kHury Tomaca Koncerra (1677—-1730) “The Present State and
Regulations of the Church of Russia” (JIongon, 1729).

4 Bepros I1.H. Tomac KoHcert, Kareiuian anrmiickoii gakropun B Poccun: K ncropun
pyccko-anrnuiickux cBsszeit B 1720-e ronsr // [IpoGiieMbl MeXIyHApOJHBIX JTUTEPATYPHBIX
cBs13eit [CO. ct. / o1B. pen. nmpo¢. B.I'. Pensos]. JI.: U3x-Bo Jlernnrpaznckoro yu-ta, 1962. C. 9-10.
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HEBEpHOE NOHMMAaHHUE PYCCKOro TekcTta. JTo mokazaina T.b. ABepuna
B cTarhbe 00 3ToM nepesoze [1, c. 313-325].

Hexortopeie coBnanenus B cruxax Credana m KoHcerra nencTBu-
TEJIBHO CBA3aHbI C HE3aBUCHUMBIM BOCIIPOM3BEICHUEM JIATUHCKUX I03-
trdyeckux ¢opmyin: 3aecs uHTynius 11.H. Bepkosa, He mpuBoasiiero
KOHKPETHBIX MCTOUHUKOB U, I0-BUAMMOMY, HE HCKABLIET0 UX, OKa3aJach
6e3omubo4Ho. 11 cTpok (Oosee yeTBepTH BCero TekcTa!) MIACHTHYHBI
LEJIMKOM WJIM OYTH LIETHUKOM.

[To muenuto T.b. ABepunoii, KoHCETT MOI M03HAKOMUTHCS C JIATHH-
ckoii anerueit Credana v Npu YTEHUHU 3aIIOMHUTH OTAEIbHBIE €€ CTPOKU
(xapaKTepHO, YTO OOJBIIUHCTBO COBMAICHUN CKOHIICHTPUPOBAHO B Haya-
Jie TeKCTa WM B KyJIbMUHALIMOHHBIX MECTax). 3aTeM OH sIKOOBbI yTpaTHII
PYKOIKCH U3 MOJIS 3PEHUS, 3aTO CyMell pa3go0bITh aHOHUMHYIO PYCCKYTO
BEPCHI0, TAK)KE XOJUBLIYIO B CIIUCKAaX; UMEHHO ee KOHCEeTT mepenoxui
JIATUHCKUMU CTUXAMHU, YTO-TO BOCCTaHABIIMBAs 110 NaMSITH, a OCTaJIbHOE
cBOOOJIHO MEPEBOJISL.

Takum ob6pazom, T.b. ABepuna ucxomut u3 toro, 4ro KoHceTT
HE 3HAJ O CYIICCTBOBAHWHU JIATHHCKOrO opurunaia snerun Credana
SIBopckoro. Toraa He oueHb MOHSITHO, OYEMY B KHUT€ HA aHTJIMICKOM
Koncert neuaraeT cBoii nepeBo] Ha JATUHCKOM si3bIKe. JIn60 OH omo3Han
B PYCCKOM HOJCTPOYHOM IIEPEBOJIC CTPOM JIATHHCKON MO33HH, THOO0 OH
CJIBILIAJ O TOM, YTO OPUTHHAJ ObLI HAIIMCAH Ha JIATBIHU.

B aBrycre 1721 r. SIBopckuii, 00nagaBminii OAHON U3 Jy4dmux Ou-
OJIMOTEK TOrO0 BPEMEHHU, COCTABHJI KaTajol CBOMX KHHUI JAJId Iepeaadu
Hexxunckomy biaroseleHCKOMY MOHACTBIPIO, KOTOPOMY Ipeanociai
HAIMMCaHHYI0 Ha JIATBIHHU 3jeruio Kk oubimoteke!'S. B XVIII B. anmerust
HEOJHOKPAaTHO IEPEBOAMJIACh HA PYCCKUM s3BIK IIPO30H U CTUXaMU
(cunnabuyeckuMu W CHILTA00-TOHMYECKUMHU). BOT HECKOJIBKO CTPOK
Hayaja 3JCerUU B aHOHUMHOM CHJITa0MYECKOM IEpPEBOAE, KOTOPBIH ObLI
BBIIOJTHEH 10 1728 1.

KHuuru, MHOXO MHOT@X/IbI HOCUMBbI, TPSIAUTE,
CBeT 04YHI0 MOCIO, OT MCHE UIuTe!

W aure 61arocyacTHo, MHLIX HACKIIIANTE,
Cor Balll y>xe NpOYMUM HbIHE HCKananTe!
VBBI MHE! OKO MOE OT Bac yCTpaHEHHO,

Hwusxe Bamu MOKeT OBITH K TOMY HACBIIIEHHO.
ITaue Mena u coTa BbI MHE CIaAIIn OecTe,

C BaMH XHTb CJaJIKO Osile, Tope, KO HeCTe.

15 Cwm.: Prokopowicz T. Miscellanea sacra. Vratislaviae: cvra lohannis lacobi Kornii, 1744.
P. 216-217.
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Bol 6oraTcTBO, BHI cllaBa OecTe MHE BeJIUKa,
Bbl — pait, 1100BH pagiocTh U CIIaJ0CTh KOJIHKA.
Bboi MCHE HpOCHaBMHH, BbI MCH# HpOCBCTI/IJ'II/I,
BbI MHE Y JTHIT BHICOKUX MHJIOCTD TIPHOOPEITH.

Wraxk, Mbl npoBenn 0030p Tpex ciayydaeB 00paTHOTo MepeBoja: ¢ pyc-
CKOTO Ha TOJIBCKHH M O0OpaTHO Ha PYCCKHM, C TOJBCKOTO HAa PYCCKUI
1 00paTHO Ha MOJIbCKHM, C JaThIHU Ha PYCCKUH W OOpaTHO Ha JIATBIHb.
[Tpruanabl 00paTHOrO MEepeBoAa Bceraa pasHble. B ciywae xutust Mep-
Kypus CMOJIEHCKOTO — CHMBOJMYECKOE BO3BPAILLEHHE JKUTHUS TOKPO-
BUTEIS TOpPosia ¢ OE3yCIOBHBIM MOIUTHYECKUM KOHTEKCTOM. B ciywae
npencka3aHus acTposiora MycrasaanHa — MOJIMTUYEeCKas IMponarasija,
COOTBETCTBYIOIIAS CETOAHSIIHEH TOJINTHIECKON TToBecTKe (BoitHa ¢ Typ-
Luei), IpuyeM B IEPEBOIUMOM peaKIIMu PYCCKOr0 TEKCTa BCAKHUE CIIEIbI
MOJIBCKOTO TTPOUCXOXKICHHS OKA3aJINCh HANpo4b cTepThl. C 00paTHBIM
nepesopoM 3ierun Credana SIBOPCKOro 10 KOHLA SICHOCTH IOKa HET.
Ho cam nepeBoj IpeBOCXOIHOIO CTUXOTBOPEHUS BBIIIOJIHEH IIPEBOCXO/-
HO. M HUKaKas nepeakueHTyalrs OpuruHaia 3/1eCb He IIPOCIIEeKUBACTCS.
[lepeBomuuk, Tomac KoHceTT, mpocTo OB BOCXUIICH MPOU3BENCHUEM
Crecdana SIBopckoro.

IIpencrasinsieTcs, 4YTO IPUBEACHHBIE IPUMEPDI IPUOTKPLIBAIOT €I1IE
OJIHY CTOPOHY JINTEPATYPHBIX B3aUMOCBA3eH. V1 B3aMMOCBSA3H BBITTIAIST
HECKOJIBKO (eC/IM HE CKa3aTh — 3HAYUTEIBHO) CIOKHEe. A TIpH Bcei
CJI0)KHOCTH MOCTOSIHHO MEHSIOLIMXCA MOJUTUYECKUX PACKIAJIOB U KYJIb-
TYPHBIX HMHTEPECOB B3aWMOACHCTBHE KYJIBTYp OKa3bIBACTCS Ooraue
OOBIYHBIX TPEJICTABICHU. BEposTHO, HE TOJMBKO B PYCCKOW U MOJIBCKOM,
HO ¥ B JPYTHX €BPOICHCKHUX JINTEPAaTypax MOTTHN OBITH CIlydan Momo0-
HBIX 00OpaTHBIX EPEBOAOB.

B TakoM B3auMMOAEHCTBUU OAMH U TOT K€ TEKCT B Pa3HbIX CBOMX
SI3BIKOBBIX OOJHMYbSIX yBEIMYMBAET MPOCTPAHCTBO CBOErO BO3ICHCTBHUS,
MyCTh Jake 9TH OONMHMYBS M MOTYT CHJIBHO OTJIMYathes. Bot 3To mpo-
CTPaHCTBO M HYXXJIAeTCs B LEJIOKYITHOM U3YUYEHHH, @ HE TOJBKO OTIEINIb-
HBbI€ ATAIlbl )KU3HU KOHKPETHOI'O IIPOU3BEACHMUSI.
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Unexpected Cases of Reverse Translation
in the 17"—18" Centuries:
“Back and Forth”
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Abstract: The article provides an overview of three cases of back translation:
from Russian to Polish and back to Russian; from Polish to Russian and back
to Polish; and from Latin to Russian and back to Latin. The reasons for back
translation are always different. In the case of the Life of Mercurius of Smolensk,
it was a symbolic return of the life of the patron saint of the city after the Poles
captured Smolensk and translated the life of the city’s patron saint into Polish,
and then the city was recaptured. In the case of the Legend of the Astrologer
Mustaeddin, it was political propaganda that aligned with the current political
agenda (constant wars with Turkey and the search for allies), and in this translated
original, any traces of Polish origin were simply erased. The reverse translation
of Stefan Javorski’s elegy remains unclear. In 1729, the English pastor Thomas
Consett returned to England from Russia and published in his book Stefan
Yavorsky’s “Elegy for the Library,” which included an anonymous Russian
translation and Consett’s own reverse translation into Latin. It seems that these
examples reveal another aspect of literary connections. The connections are
somewhat (if not significantly) more complex. Despite the complexity of political
and cultural dynamics, the interaction of cultures is richer than commonly
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understood. In such a relationship, the same text in its various guises expands
the space of its influence, even if these guises may differ greatly. This space
requires a comprehensive study, rather than focusing solely on the individual
stages of a particular work’s life.
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